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Riickblick auf die
BGK-Delegiertenversammlung

Am Samstag, 16. April 2016 fand in der
Geschaftsstelle des BGK in Niederonz die
18. ordentliche Delegiertenversammlung
des BGK statt.

BGK-Prasidentin Diana Camenzind begriisst
57 Teilnehmende — davon 38 stimmberech-
tigte Delegierte — zur diesjahrigen ordentli-
chen Delegiertenversammlung.

Jahresbericht der Prasidentin

und Geschéftsbericht 2015

Der Jahresbericht der Prasidentin und der
Geschaftsbericht wurden bereits in der April-
Ausgabe des Forum Kleinwiederkauer publi-
ziert. So konnten sich die Delegierten vor der
Delegiertenversammlung ein detailliertes Bild
uber die Tatigkeiten des BGK im Jahr 2015
machen.

In ihrem Jahresbericht betont die Prasidentin
die Rolle des BGK als wichtiges Bindeglied
zwischen Tierhaltern, Zuchtorganisationen,
Tierarzten sowie Kantonen, Bundesamtern,
landwirtschaftlichen Schulen und Forschung.
Diese Vernetzung des BGK widerspiegelt sich
in den geleisteten Arbeiten im vergangenen
Jahr. Das BGK-Team prasentiert im
Geschaftsbericht interessante Themen aus
seiner vielfaltigen Tatigkeit: Informationen
zum Entwicklungszyklus und zum Uberleben
von Parasitenlarven in der Umwelt, Blauzun-
genkrankheit und deren aktuelle Verbreitung
in Europa, Faktoren fiir eine erfolgreiche
Remontierung von Jungtieren, Vorstellung
der klinischen Behandlung von Neuweltka-
meliden nach einem Beinbruch, Darstellung
der aktuellen Ergebnisse der Forschungsar-
beiten zur Moderhinke und dem Einsatz der
neuen Labordiagnostik, Prasentation einer
Arbeit zum Thema des Vorkommens von
S.aureus in der Milch bei Schafen und
Ziegen.

Der Jahresbericht der Prasidentin und der
Geschaftsbericht werden von den Dele-
gierten einstimmig genehmigt.
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Jahresrechnung 2015, Budget

und Tatigkeitsprogramm 2016

Die Jahresrechnung 2015, die Bilanz per
31. Dezember 2015 und der Bericht der
Revisionsstelle werden von den Delegierten
einstimmig genehmigt. Das Budget 2016
mit dem dazugehérigen Tatigkeitsprogramm
wird ebenso einstimmig gutgeheissen. Den
vom Vorstand genehmigten Finanzplan flr
die Jahre 2017 und 2018 nehmen die Dele-
gierten zur Kenntnis.

Riicktritte aus dem

BGK-Vorstand und Wahlen

Auf die diesjahrige Delegiertenversammlung
treten zwei Vorstandsmitglieder zuriick:
Monika Blattler, Vertreterin der Sektion Neu-
weltkameliden und Josef Féssler, Vertreter
der Sektion Schafe. Diana Camenzind und
Bruno Zahner (Vorstandsmitglied und Prési-
dent der Sektion Schafe) bedanken sich fir
den grossen Einsatz beider Vorstandsmit-
glieder und wiirdigen deren Arbeit und den
grossen Einsatz.

Als Nachfolger von Monika Blattler wird
Andreas Ruedi von den Delegierten ein-
stimmig per Akklamation und ohne Gegen-
stimme in den Vorstand gewahlt.

Die Revisionsstelle, Loepthien Treuhand AG
in Bern, wird von den Delegierten einstimmig
fir ein weiteres Jahr wieder gewahlt.

Delegiertenversammlung 2017

Die Delegierten beschliessen, die nachste
Delegiertenversammlung am Samstag,

8. April 2017 abzuhalten. Der Ort wird
noch bekannt gegeben.

BGK

Monika Blattler hat das Amt als Préasidentin der
Sektion Neuweltkameliden abgegeben und tritt
deshalb auch aus dem BGK-Vorstand zuriick.
Monika Blattler a remis son mandat de la
présidente de la section petits camélidés et se
retire donc du comité du SSPR. Monika Blattler
ha lasciato la carica di Presidente della Sezione
camelidi del nuovo mondo e pertanto rassegna
le sue dimissioni dal Comitato dello SSPR.

(Photo: BGK/SSPR)
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Andreas Riiedi, neuer Prasident der Sektion
Neuweltkameliden, wurde neu in den Vorstand
gewahlt. Andreas Riiedi est le président de la
section petits camélidés nouvellement élu au
comité du SSPR. Andreas Riiedi, Presidente della
Sezione camelidi del nuovo mondo, é stato nomi-
nato nuovo membro del Comitato. (Photo: BGK/SSPR)



Josef Fassler tritt aus dem BGK-Vorstand zuriick, bleibt aber
weiterhin im Sektionsausschuss Schafe aktiv. Josef Fassler
quitte le comité du SSPR, mais reste actif au sein du comité de
la section. Josef Fassler rassegna le sue dimissioni dal
Comitato dello SSPR, tuttavia mantiene le sue attivita in
seno al Comitato ristretto della Sezione ovini.

(Photo: BGK/SSPR)

Adresse

Beratungs- und Gesundheitsdienst
fir Kleinwiederkauer BGK
Postfach

3360 Herzogenbuchsee

Tel: 062 956 68 58, Fax: 062 956 68 79
E-Mail: bgk.sspr@caprovis.ch

Adresse

Service consultatif et Sanitaire
pour Petits Ruminants SSPR
Case postale

3360 Herzogenbuchsee

Tél: 062 956 68 58, Fax: 062 956 68 79
E-Mail: bgk.sspr@caprovis.ch
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Indirizzo

Servizio consultivo e sanitario
per piccoli ruminanti SSPR
Casella postale

3360 Herzogenbuchsee

Tel: 062 956 68 58, Fax: 062 956 68 79
E-Mail: bgk.sspr@caprovis.ch
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